EL PROCES DE MOSSEN LLACH PER
PRESUMPTA VIOLACIO DE MARGARIDA,
MULLER DE GUILLEM MARTI, PASTISSER

DE FIGUERES (1610)

EDUARD SIERRA VALENTI

Resum

Els processos de '’Antic Régim constitu-
eixen la font d’informacié més abundosa
que tenim sobre la vida cotidiana del
popolo minuto d’aquells temps. [, dins dels
processos, els substanciats per la ctria
episcopal tenen especial interés per
referir-se més directament a giiestions de
costums i comportament, que tan utils
sén per copsar la mentalitat social. Es en
aquest context que presentem aquesta
causa del 1610. La muller d'un pastisser
de Figueres acusa de violacié l'organista
de la parroquia, clergue certament,
perd potser no prevere. La gravetat de
l'acusaci¢ justifica un precipitat viatge
del marit i Ia muller de Figueres a la ciria
episcopal de Girona, on es diposita la
causa, que és, pero, retirada un temps
més tard... Hi ha hagut consentiment per
part de la dona? Tot fa pensar que si,
donades les circumstancies. |, de fet, no
consta cap senténcia ferma, malgrat que
el pressumpte violador era a la presé
episcopal de Bascara. Segurament una pena
pecuniaria li fou imposada i va ser amonestat
per tal de millorar els seus costums.
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Abstract

Judiciary processes are the most abundant
source of information we have about daily
life of the “popolo minuto” in old times.
And the more interesting are those made
before episcopal authorities, because they
refer more directly to moral behaviour, so
useful to understand the social mentality
of the times. In this context, we present
this “causa” of 1610. The wife of a pastry
maker of Figueres accuses the organ player
of the parochial church (a clergyman
certainly, although probably not a priest)
of violation. The accusation is retired later.
Why? Maybe the woman was in agreement?
It is probably so, because the process ends
without a condemnation. In the episcopal
prison of Bascara, the presumed violator
denies everything, and in fact the process
ends without sentence. Probably the affair
was arranged financialy, and the organist
was admonished to improve his way of life
in the future.

Keywords
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LArxiu Diocesa de Girona (ADG) conserva, entre els processos de I'antiga
curia episcopal de Girona, una causa incoada pel procurador fiscal eclesiastic
contra el clergue beneficiat i organista de l'església parroquial de Figueres
mossén Montserrat Llach, acusat de la violacio de Margarida, muller del
forner i pastisser Guillem Marti. El pastisser havia denunciat el cas davant la
curia episcopal per la condicio clerical que tenia el violador presumptiu i, per
consegiient, el procés s’havia substanciat a I'oficialia de la ciria de Girona.'

La suposada violacio (que l'organista inculpat nega en tot moment) hauria
tingut lloc la nit del dilluns 12 al dimarts 13 de juliol de 1610, poc després de
mitjanit i al domicili de la victima, el marit de la qual era absent, de viatge a
Castell6 d'Emptiries. Pel seu realisme i per la frescor que reflecteix la psicologia
individual i social, aquest procés, com totes les causes conservades a 'ADG,
constitueix unavertadera finestra oberta sobre lavida cotidiana de comencaments
del segle XVII, i mereix una atenta mirada per part de I'historiador.?

LA DENUNCIA DE GUILLEM MARTI (GIRONA, 18 JULIOL DE 1610)

Es el marit qui presenta la dentincia, el diumenge 18 de juliol, davant el
canonge oficial Baltasar Riusech (que era al mateix temps vicari de Francisco
Arévalo de Zuazo, bisbe de Girona del 1598 al 1611) als locals de l'oficialia o
ctria episcopal de justicia, als baixos del Palau Episcopal de Girona, després

' Vegeu: ADG, Processos Moderns, nim. 5.348 (aquest procés estava antigament recollit entre
els papers del notari Francesc Mestre i Corretger, i figurava catalogat dins d’aquesta unitat arxivistica
amb el nim. 154).

2 La nostra contibucié a I'obertura d’aquesta finestra sobre la vida cotidiana que s6n els pro-
cessos eclesiastics inclou els articles publicats als Annals de UInstitut d'Estudis Gironins, vols. XLVI-2005,
pag. 131-157 (“Un procés d'inquisicié a Girona, 1447"), XLVIII-2007, pag. 83-124 (“Processos per in-
continéncia, concubinatge i abusos en '’ADG"), XLIX-2008, pag. 481-517 (“Documents notarials de la
inquisicié a Girona, 1572-1635"), a més del recentment aparegut (vol. LI-2011), en colaboracié amb
Elvis Mallorqui, sobre la imposicié de la clausura, amb motiu del procés de Constanga Palol, monja
embarassada del monestir de Sant Daniel, i del que es publicara properament, en colaboracio també
amb Elvis Mallorqui, a proposit dels monjos assassins de Cruilles, ambdds situats cronologicament al
segle XIV. Per a un estudi tipologic del procés eclesiastic, vegeu també el nostre article “Processos de
la curia episcopal de Girona (segle XVI)", publicat a la MiscetHania en honor de josep M. Marques, per les
Publicacions de 'Abadia de Montserrat, Barcelona 2010, pag. 344-356.
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Interrogatus: Quis in premissis sciet verum?’ Et dixit: La dita Margarida,
muller mia, ho dira, perqué yo no m’hi trobava, que (com tinch dit) era anat a la vila
de Castello y no torni fins lo dijous, y en ser arribat, la dita ma muller me compta
lo que tinch dit y denunciat.

(Fuit sibi lectum, et perseveravit').

Observarem que el canonge oficial fa respectar escrupulosament els
procediments, que prescrivien interrogar el denunciant sobre possibles
testimonis i Hegir-li l'acta de la denuncia, pel cas que no s’hagués reflectit
degudament. El denunciant es ratifica plenament (“et perseveravit”) cosa
que fa encara més estranya la seva nova declaracid exculpatoria del 4 de
setembre.

Els fets denunciats éren especialment greus, a causa de la condicid
clerical del presumpte violador, Montserrat'! Llach. El procés ens diu que era
“clergue” i “beneficiat”. El seu benefici era el carrec d’organista parroquial,
ofici molt apreciat al segle XVII, que sens dubte va ser el gran segle de 'orgue
a les esglésies. No sembla, pero, que fos prevere, i la causa contra ell incoada
no reflecteix en cap moment que hagués rebut la ordenacié sacerdotal.

A més de la violacio, plena de circumstancies agreujants (nocturnitat,
engany, quadrilla...) hi havia I'acusacié de port d’armes (pedrenyals o pistoles),
cosa rigorosament prohibida a I'estament clerical per repetides disposicions
sinodals.

LES “PROVISIONS” DEL CANONGE OFICIAL

En conseqiiencia, el canonge oficial pren inmediatament una serie
de decisions, que anomena provisions (del lati providere, decidir sobre una

9 Quis sciet verum?: Aquesta és la interrogacié classica de les inquisitiones: qui pot saber la veri-
tat? Amb base a la dita qliesti6 es convoquen els testimonis (testes).

10 Fuit sibi lectum et perseveravit: una altra formula classica dels processos. Una vegada reco-
llida la declaracié del deponent o testimoni a l'acta, aquesta es llegia (“fuit sibi lectum”) i, en cas de
conformitat, s'afegia “et perseveravit”. En cas contrari, es feien les correccions pertinents al peu de la
declaraci6 o, de vegades, als marges de I'acta.

11

El nom de Montserrat, actualment exclusivament femeni, era portat per molts homes als
segles XVI-XVII, i encara més endavant.
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Garau, el procurador fiscal, mitjancant el nunci o missatger de la curia (del qui
sabem el nom: Joan Belloch) que li entrega personalment: “omnia et singula
in ea contenta ipsa et eademmet die fuerunt intimata et notifficata dicto venerabili
Petro Garau, fissi procuratori prefato, personaliter, mediante intime cartello in
eius posse dimisso per Joannem Belloch, nuntium curie ecclesiastice Gerunde...” Ja
veurem que el fiscal no va quedar gaire convencut, i després d’estudiar els
“desenculpaments” va fer interrogar I'organista el 23 d’octubre. Poc pero
podia fer, havent-hi pel mig un instrument notarial en forma, molt extens,
redactat en llati i transcrit a I'expedient del procés. No es conserva el
document original, que tenia sens dubte el solemne suport d’'un pergami;
pero el registre d’aquesta acta o “instrument” presenta la forma seglient:

LINSTRUMENT NOTARIAL D’EXCULPACIO (FIGUERES, 30 AGOST DE 1610)

Narcis Casanoves, notari reial, public i collegiatus, és el regent de la notaria i
escrivania publiques de la vila i batllia de Figueres i actua en nom de les autoritats
municipals (“pro universitate eiusdem ville”"). Rep la compareixenca de Margarida,
que declara haver fet denunciar Montserrat Llach a la ctria episcopal per violacid,
i diu que aquesta dentncia va ser ocasionada per la indignacio que li va produir
que li destrossessin dos garbells de cuir que tenia a casa: “ocasione cuius fuit fracti et
fere per totum devastati duo cubiculi coreacel, sive ‘garbells de cuyro’ pro garbellando. ..
que omnia supradicta et alia in dicta denunciationeet in aliis denunciationibus contenta,
dixi et denuntiavi inducta et seducta in quantum dixi violenter..." No diu com van
entrar els responsables de la destrossa, dels quals parla en plural, pero diu que
no és veritat el que abans havia declarat (sota jurament), de manera que ara
resulta que no I'havien violada ni “coneguda carnalment” i que havien entrat a la
casa per les bones, malgrat que sembla molt estrany que uns visitants tan educats
es dediquin a destrossar garbells de cuir: “nech aliter me carnaliter cognovissent et
Sornicassent et falso motivo in domum intrassent...”.

Y El nom d'universitat, actualment reservat a les institucions academiques, es feia servir a 'antic
régim per designar els municipis. El principi és el mateix: la universitas o conjunt de membres d’un
municipi o el conjunt de professors i alumnes, agrupats o “ajuntats” amb finalitats municipals o
académiques.
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el seu temps (més d’'un mes) per tal d’examinar amb tota calma la situacié.
Com a jurista, prou devia comprendre que no tenia ja cap altra possibilitat,
excepte fer pagar els costos dels procediments. Pero les nebuloses vaguetats
i contradiccions de les exculpacions van fer potser que decidis fer un tltim
intent: procedir a l'interrogatori i rebre la deposicié de mossén Llach.

Llach estava ja probablement en llibertat a Figueres en virtut de les
provisions preses a partir del suplicatori del 4 de setembre, encara que, com
deiem, devia ser en forma de manlleuta o llibertat provisional a disposicio
del tribunal. El fiscal va, sens dubte, ordenar la seva detencid al castell de
Bascara. Aixi ho diu l'acusat, “que esta pres y detingut de manament de V. S.”.
El castell de Bascara, més a prop de Figueres que les presons del Palau
Episcopal, era —com tota la vila i el seu terme- una antiquissima possessio
dels bisbes de Girona, que la reberen en franc alou per donacié dels reis
francs I'any 817, al moment de l'organitzacié de la Marca Hispanica pels
carolingis. Va ser castell episcopal durant un milleni i tenia una preso (de
la qual encara es conserva la famosa torre) comparable a [a de la Bisbal o
a les del Palau Episcopal de Girona. Aquest castell va ser volat pel general
napoleonic Suchet a comengament de 1814.

Mossén Montserrat Llach compareix el 23 d'octubre de 1610, i la seva
intervencid fa en tot moment la sensacié de seguretat i d'idees clares. La
seva linia de defensa és molt senzilla: nega en tot moment l'acusacio, que
es deu a “alguna informacio sinistra”. La requisitoria de la cort reprodueix els
capitols d’acusacio continguts a la dentincia de Guillem Mart{ i a la deposicié
de Margarida. Pero la resposta de I'organista és contundent: “No passa tal ni
és veritat, ni may no he portat pedrenyal armat, ni-l sé armar, ni so stat en casa
dita Martina”.

Lencausat sap molt bé que les exculpacions del 30 d’agost i 4 de setembre
li dénen una posicio juridica inatacable, que només se li podria complicar per
confessio propia o per la improbable dentncia d’algun dels seus complices,
si tant és que van realment existir. La seva mateixa seguretat ja indueix a
pensar en la complicitat de Margarida Marti. Com ja hem dit, és poc probable
que una dona casada del segle XVII obris la porta a un desconegut, passada
la mitjanit, “pensant-se ella que era el marit qui tocava”. La veu del marit li era
prou coneguda, encara que suposem que —per alguna rad poc probable- ell
mateix no disposés de les claus de casa seva; i a més és poc versemblant
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de que ell, deposant, en companyia de altres, dita nit a la mitja nit ana a tocar a la
porta de dita Martina, essent son marit fora de casay de la dita vila de Figueres, com
ho sabia ell ', deposant, molt bé, y en ' avent tocat enditapo  lit «  éd
Martina y digué: “Qui és axo...?” y ell, deposant, li digué: “Obriu, na Martina...!”
y ella, pensant que era dit son marit que tornava, Ii hobri la porta y ell, deposant,
en companya de altres, entra en dita casa de dita Martina ab molta fiiria, ab lo
pedrenyal que aportava a la ma, y se agaffa ab ella donant-li colps y la llansa per
terra y violentant-la ab violéntia y forses la conegué carnalment y feu d’ella lo que li
paragué? Y axi, que diga la veritat del que passa...!

Et dixit: No passa tal ni és veritat, y ' may no he portat pedrenyal armat, ni-l
sé armar; ni so stat en casa dita Martina.

[De puny i lletra del deposant:] Jo, Montserrat Llach, he deposat lo sobre
rit.

Adjunta a la deposicio de mossen Llach figura la suplicacié final, que era
costum de fer al final de I'interrogatori si el deponent tenia alguna peticio
a fer. En el cas de l'organista, demana poder tornar a les seves funcions,
encara que sigui sota fianga. [, de fet, aixi se li concedeix en una “provisio”
que equival a un sobreseiment provisional sota jurament, que, per manca de
continuitat, es va transformar probablement, amb pas del temps, en definitiu.
Es condemnat, perd a pagar les despeses o costs del seu interrogatori i a
depositar una fianca de 25 lliures:

Supplicatio oblata per dictum deponentem Montserratum Llach

HIm. y molt Rvm. Serior:

Montserrat Llach, beneficiat y organista de la iglésia de Figueres, a alguns dies
que esta pres y detingut de manament de V.S. per alguna informacio sinistra, e com
dit Llach no tinga culpa ni haja delinquit y fassa molta falta en la iglésia de Figueres

'* Ratllat: “testimoni...".
"7 Ratllat: “essent...".

18 Ratllat: “entre altres coses..."”.
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